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(90 | Hauteur @ Téte O Base e Carré inscrit LIRS P0|‘ds
GEOMN Height | O Head | O Base Entre-axes Inscribed square|  Seelement | Weight

A B c Largeur Center to Largeur Hauteur Anchor bolts (kg)

Width Width Height
center
500 5000 65
600 6000 78
700 7000 1100 90
600
800 8000 99
60 192 500 = 500 105 412 300 114x100 20/18x400
900 9000 110
1000 | 10000 1200 122
1100 | 11000 700 1300 133
1200 | 12000 800 1400 142
* Dimensions données a titre indicatif pour un massif non ferraillé (Formule d’Andrée & Norsa), * Dimensions given as an indication for a non-scrapped concrete block (Andree & Norsa formu-

pour une pression de fond de fouille de 2 bars et une densité de béton de 2400 kg/m?®. Toutes
les spécifications techniques contenues dans ce document sont données a titre indicatif et
demeurent la propriété de la société RAGNI SAS.

TENUES MECANIQUES (EN 40) /

ation), for a ground pressure of 2 bars and a concrete density of 2400 kg/m?. All technica
specifications given in this document are for reference only and remain the property of RAGNI
SAS

ZONE1 ZONE2 ZONE3
H::fg";’ C{‘:;ge Cat.| Catll Catl Catll Catl Catll Catl Catll Catl Catl Catl Catl MF T
g 17m/s  22m/s | 22m/s | 24m/s | 24m/s 26m/s 26m/s 28m/s @ 28m/s | 32m/s | 34m/s | 36m/s (daN.m) (daN)
(m?) (m?) (m?) (m?) (m?) (m?) (m?) (m?) (m?) (m?) (m?) (m?)
5000 585 419 337 347 279 | 291 233 247 19 144 124 107 A 373
6000 435 305 246 25 200 208 166 174 138 097 083 07 319
7000 332 226 181 183 146 15 119 124 0% 064 05 042 10 329
W00 2% 188 1B 13 105 108 08 08 08 04 03 021 1770 303
9000 199 125 098 097 07 076 055 058 041 019 o0t 004 7t 213
10000 154 091 | 068 068 048 049 033 035 02 002 0 0 207 457
11000 118 064 044 | 043 028 029 04 016 004 0 0 0 2681 523
12000 089 042 026 025  0ff 012 0 0.01 0 0 0 0 382 586

Calculs et informations techniques fournis a titre indicatif. Le fabricant ne saurait étre tenu pour
responsable. Les spécifications techniques ou esthétiques sont susceptibles d'étre modifiées
sans préavis.

Calculations and technical information are provided for reference only. The manufacturer
e held responsible. The technical or aesthetic specifications are subject to change
without notice
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